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Додаток
Рішення виконавчого комітету Броварської міської ради
Броварського району
Київської області

ВИСНОВОК
до суду про доцільність позбавлення батьківських прав Корнієнко Тамари Рамінівни, 25.05.1989 р.н., та Стародуба Олексія Миколайовича, 04.06.1977 р.н., по відношенню до малолітнього сина, Стародуба Раміна Олексійовича, 04.04.2024 р.н.

[bookmark: _Hlk202447045][bookmark: _Hlk74127148]Орган опіки та піклування Броварської міської ради Броварського району Київської області розглянув подання служби у справах дітей Броварської міської ради Броварського району Київської області (далі – Служба)                 від 12.02.2026 №2054/9./В про доцільність негайного відібрання малолітнього ***, *** р.н., від його батьків, ***, *** р.н., та ***, *** р.н., та тимчасового влаштування дитини в сім’ю патронатного вихователя ***.
У ході розгляду даного питання було встановлено:
Батьки дитини, ***, *** р.н. (паспорт громадянина України: №***, орган, що видав – ***, дата видачі – ***), та ***, *** р.н., офіційно уклали шлюб *** року (свідоцтво про шлюб: серія ** №***, видане Володимирським відділом державної реєстрації актів цивільного стану у Володимирському районі Волинської області Західного міжрегіонального управління Міністерства юстиції *** року).
	Батько дітей, гр. ***, зареєстрований за адресою: вулиця ***, буд. ***,              с. ***, Черкаський район, Черкаська область. Матір дітей, ***, зареєстрована за адресою: вул. ***, буд. ***, кв. ***, м. Бровари, Броварський район, Київська область.
11 лютого 2026 року до служби у справах дітей Броварської міської ради Броварського району Київської області (далі – Служба) в телефонному режимі надійшло повідомлення з відділення інтенсивної терапії новонароджених КНП «Броварська багатопрофільна клінічна лікарня» територіальної громади Броварської міської ради  Броварського району Київської області, про те,                      що 10 лютого 2026 року гр. ***, ** р.н., народила дівчинку. У пологове відділення жінка прийшла брудною, з відсутніми належними речами для породіллі та новонародженої дитини. За спостереженням лікарів, жінка має ознаки психічних розладів. 
Під час бесіди з ***, було з’ясовано, що вона разом з чоловіком, ***,             *** р.н., та малолітнім сином, ***, *** р.н., прожвають за адресою: вул. ***, буд. ***, кв. ***, м. Бровари Броварського району Київської області.
	У поле зору дана родина вже потрапляла 28 липня 2025 року, а саме: до Служби в телефонному режимі надійшло повідомлення від Броварського районного управління поліції ГУ НП в Київській області, що за адресою:           вул. ***, буд. ***, кв. ***, м. Бровари Броварського району Київської області проживає сім’я з малолітньою дитиною в антисанітарних умовах. 
	У трикімнатній квартирі було брудно, розкидані речі, відсутні продукти харчування, меблі у занедбаному вигляді, відсутні спальні місця для дорослих та дитини, у повітрі стояв сильний трупний запах, що вказувало на тривале перебування померлої людини. 
	Зі слів ***, їхня сім’я 26 липня 2025 року тимчасово переїхала до Броварів для переоформлення документів на квартиру після смерті її матері, ***. Вона зазначила, що в квартирі брудно та стоїть сморід, оскільки там тривалий час ніхто не проживав. *** також повідомила, що 29 липня                  2025 року вони повертаються до свого постійного місця проживання за адресою: вул. ***, буд. ***, с. *** Черкаського району Черкаської області.
	Спеціалістом Служби було помічено, що в *** наявні ознаки психічного розладу. Також інспектором поліції було встановлено, що батько дитини, ***, який проходить службу в Збройних Силах України, самовільно залишив місце служби. Його було затримано працівниками поліції та переданий Військовій службі правопорядку Збройних Сил України.
	Зважаючи на неналежні умови проживання для дитини, *** разом з дитиною спробувала знайти прихисток у знайомого, де планувала залишитися до ранку перед поверненням до с. ***. Проте, знайомий відмовився пустити її до своєї квартири. 
	Інспектором поліції на матір дитини, було складено адміністративний протокол за статтею 184 КУпАП «Невиконання батьками або особами, що їх замінюють, обов’язків щодо виховання дітей», який буде направлений до Броварського міськрайонного суду Київської області для розгляду та прийняття рішення.
	Після зазначених подій матір разом з дитиною покинула тимчасове місце проживання та пішла в невідомому напрямку.
	Про дану подію було повідомлено листом службу у справах дітей Чигиринської міської ради Черкаської області, оскільки малолітній ***, перебуває на обліку дітей, які перебувають у складних життєвих обставинах,               з 15 січня 2025 року. 
	У ході спілкування з начальником вищезазначеної Служби, стало відомо, що *** має ще старшого сина, ***, *** р.н., який рішенням Чигиринського районного суду Черкаської області від 27.02.2023 був відібраний від батьків без позбавлення їх батьківських прав. 
	11 лютого 2026 року працівниками Служби, фахівцем із соціальної роботи відділу соціальної роботи центру соціальних служб Броварської міської ради Броварського району Київської області (далі – Центр) та інспектором сектору ювенальної превенції відділу превенції Броварського районного управління поліції ГУ НП в Київській області було здійснено візит за місцем проживання вищезазначеної родини, про що було складено акт обстеження №52.
	У ході проведення обстеження було встановлено, що в трикімнатній квартирі порушені санітарно-гігієнічні умови проживання дитини: брудно, хаотично розкидані речі по всіх кутках, відсутні продукти харчування, меблі у занедбаному вигляді, відсутні спальні місця для дорослих та дитини, оголена електропроводка, вибиті вікна на балконі, відсутнє водопостачання та частково світло по кімнатах, санвузол в не робочому стані.
У квартирі був присутній *** з малолітнім сином, *** Дитина мала занедбаний вигляд, неприємний запах та перебувала в антисанітарних умовах. За спостереженнями спеціалістів Служби, дитина була голодна.
Зі слів батька, ***, 09 лютого 2026 року їх родина приїхала до Броварів робити ремонт в квартирі, та 10 лютого 2026 року у дружини почалися перейми, тому викликали швидку допомогу.
Батько дитини, ***, поводив себе агресивно, на зауваження щодо неналежного виконання батьківських обов’язків реагував емоційно, підвищував голос, конструктивного діалогу не підтримував.
Інспектором поліції на батька дитини, було складено адміністративний протокол за статтею 184 КУпАП «Невиконання батьками або особами, що їх замінюють, обов’язків щодо виховання дітей», який буде направлений до Броварського міськрайонного суду Київської області для розгляду та прийняття рішення.
У зв’язку із загрозою для життя та здоров’я вищезазначеної дитини, працівниками Служби був складений акт проведення оцінки рівня безпеки дитини від 11.02.2026 №03/9.05-07. За результатами проведення оцінки рівня безпеки члени комісії дійшли висновку, що залишати дитину в таких умовах дуже небезпечно, тому було прийнято рішення негайно відібрати дитину у батьків.
Малолітнього *** було доставлено до Центру «Дитяча лікарня» КНП «Броварська багатопрофільна клінічна лікарня» територіальної громади Броварської міської ради Броварського району Київської області для з’ясування стану здоров’я дитини.
Наказом Служби від 11.02.2026 №9.01-09/131, малолітнього ***, *** р.н., влаштовано в сім’ю патронатного вихователя ***.
За інформацією служби у справах дітей Чигиринської міської ради Черкаського району Київської області вказана родина їм відома. На обліку дітей, позбавлених батьківського піклування служби у справах дітей Чигиринської міської ради перебуває ***, *** року народження. У зв’язку з безпосередньою загрозою життю і здоров’ю дитини, 05 жовтня 2022 року малолітнього *** було негайно відібрано від матері за рішенням виконавчого комітету Чигиринської міської ради від 06.10.2022 №589-34 «Про негайне відібрання дитини від матері без позбавлення батьківських прав». 
Через безвідповідальне ставлення батьків до виконання батьківських обов’язків, створення умов що несуть ризик для життя, здоров’я та морального виховання дитини, 27 лютого 2023 року Чигиринським районним судом прийнято рішення по справі №*** (провадження ***), яким малолітнього ***, *** року народження, було відібрано від матері ***, *** року народження, та батька ***, *** року народження, без позбавлення їх батьківських прав. Рішенням Чигиринського районного суду Черкаської області від 30.09.2025 по справі №*** (провадження №***) їх позбавлено батьківських прав. Малолітній наразі влаштований під опіку та перебуває в Німеччині. Згідно пояснень опікуна малолітнього *** за весь період перебування *** під опікою батьки жодного разу не поцікавилися ні життям, ні розвитком дитини, не спілкувалася із ним та не виявляли інтересу щодо його стану здоров’я та повсякденного життя.
04 квітня 2024 року в *** та *** народився другий син ***. 
Після відібрання з сім’ї *** та *** старшого сина *** батьки не стали на шлях виправлення, не здійснювали ніяких вчинків, що могли б свідчити про усвідомлення ними шкоди, яку вони наносять моральному стану дитини та її фізичному здоров’ю, не намагалися усунути негативну атмосферу, що панує в родині, а навпаки – молодшого сина також виховували в умовах, що несуть ризик для життя, здоров'я та морального виховання дітей, що в наслідку призвело до вилучення й меншого малолітнього сина.
12 грудня 2024 року матір з малолітнім *** жебракувала на продовольчому ринку в місті ***, дитина була недоглянута та одягнена не по сезону, у зв’язку з чим Службою у справах дітей Володимирської міської ради Волинської області дитину було вилучено в зв’язку з загрозою життю та здоров’ю дитини та влаштовано до стаціонарного педіатричного відділення КП «Володимирської ТМО». Батько відмовився забрати дитину з лікарні, а її передача матері була не можлива за наявності захворювання, що перешкоджає виконанню батьківських обов’язків (висновок ЛКК від 31.12.2024 №2 КНП «Броварська багатопрофільна клінічна лікарня», дійсний до 31.06.2025),                 17 січня 2025 року було складено акт закладу охорони здоров’я та органу внутрішніх справ України про дитину, яку батьки (матір або батько), інші родичі або законний представник відмовилися забрати з пологового будинку, іншого закладу охорони здоров’я.  
21 січня 2025 року малолітнього ***, *** р.н., було передано представнику служби у справах дітей Чигиринської міської ради для доправлення до КЗ «Черкаський обласний центр медичної реабілітації та паліативної допомоги дітям Черкаської обласної ради».
22 січня 2025 року дитина поступила до відділення медичної реабілітації та паліативної допомоги до КЗ «Черкаський обласний центр медичної реабілітації та паліативної допомоги дітям Черкаської обласної ради». 
12 лютого 2025 року по закінченню курсу реабілітації, малолітнього ***, *** р.н., з КЗ «Черкаський обласний центр медичної реабілітації та паліативної допомоги дітям Черкаської обласної ради» забрав батько ***.
Наказом ССД Чигиринської міської ради від 15 січня 2025 року №4 ***, *** року народження був взятий на облік дітей, що опинились в складних життєвих обставинах.
Згідно довідки-характеристики Тіньківського старостинського округу              від 22.04.2025 №14/12-04, *** постійної роботи не має, зловживає спиртними напоями, схильний до правопорушень та характеризується негативно, авторитетом серед жителів села не користується.
Згідно довідки-характеристики Тіньківського старостинського округу                 від 22.04.2025 №15/12-04, *** постійної роботи не має, схильна до крадіжок, характеризується посередньо, авторитетом серед жителів села не користується.
12 лютого 2026 року відбулось позачергове засідання комісії з питань захисту прав дитини виконавчого комітету Брвоарської міської ради Броварського району Київської області. За підсумками члени Комісії прийняли рішення про негайне відібрання малолітнього ***, *** р.н., від обох батьків, звернення до суду про доцільність позбавлення обох батьків та тимчасове влаштування вказаної дитини в сім’ю патронатного вихователя.
Таким чином, все вищевикладене свідчить про те, що попереднє позбавлення батьківських прав відносно першої дитини не призвело до переосмислення батьками своєї поведінки, не стало підставою для зміни способу життя чи підвищення рівня відповідальності за виконання батьківських обов’язків. Належних висновків зроблено не було.
Фактичні обставини, що стали підставою для негайного відібрання другої дитини, вказують на системність проблем, відсутність стабільних позитивних змін та неспроможність батьків забезпечити безпечні, належні умови для життя і розвитку дитини.
На момент підготовки висновку ознак сформованого батьківського потенціалу, здатності до відповідального батьківства, критичного усвідомлення власних помилок та готовності до сталих змін не виявлено. 
Слід зауважити, що на момент розгляду справи мати перебуває у закладі охорони здоров’я разом із новонародженою дитиною. Пологи відбулися за відсутності підготовлених речей та необхідних засобів для забезпечення первинних потреб немовляти. Одяг та предмети першої необхідності для дитини надавалися іншими породіллями.
Також встановлено, що батьки не мають належних житлових умов для проживання з дитиною. Трикімнатна квартира за адресою: вулиця ***, будинок ***, квартира *** в місті Бровари Броварського району Київської області, перебуває у стані, що не відповідає санітарно-гігієнічним та побутовим вимогам для безпечного проживання новонародженої дитини, що фактично унеможливлює її повернення до сім’ї після виписки з пологового будинку.
Зазначені обставини свідчать про відсутність належної підготовки до народження дитини, неспроможність забезпечити базові потреби новонародженого та підтверджують відсутність сформованої відповідальної батьківської позиції.
Згідно з частинами другою та четвертою статті 155 Сімейного кодексу України батьківські права не можуть здійснюватися всупереч інтересам дитини. Ухилення батьків від виконання батьківських обов`язків є підставою для покладення на них відповідальності, встановленої законом.
Підпунктом 2 частини першої статті 164 Сімейного кодексу України визначено, що мати, батько можуть бути позбавлені судом батьківських прав, якщо вона, він ухиляються від виконання своїх батьківських обов’язків щодо виховання дитини та/або забезпечення здобуття нею повної загальної середньої освіти.
Відповідно до Постанови Верховного Суду у складі колегії суддів Першої судової палати Касаційного цивільного суду у справі №522/10703/18                                 від 29.04.2020, суд зазначив, що тлумачення пункту 2 частини першої                    статті 164 Сімейного кодексу України дозволяє зробити висновок, що ухилення від виконання своїх обов’язків по вихованню дитини може бути підставою для позбавлення батьківських прав лише за умови винної поведінки батьків, свідомого нехтування ними своїми обов`язками.
Позбавлення батьківських прав є виключною мірою. Позбавлення батьківських прав допускається лише тоді, коли змінити поведінку батьків у кращий бік неможливо, і лише за наявності вини у діях батьків. Позбавлення батьківських прав не тягне невідворотних наслідків, оскільки не позбавляє особу права на звернення до суду з позовом про поновлення батьківських прав.
Враховуючи вищевикладене, беручи до уваги факт, що батьки свідомо ухиляються від виконання батьківських обов’язків та нехтують ними, не піклуються про фізичний і духовний розвиток дитини, не цікавляться її життям, не спілкуються з дитиною в обсязі, необхідному для її нормального самоусвідомлення, не забезпечує медичного догляду, лікування дитини, що негативно впливає на її фізичний розвиток як складову виховання, не виявляють інтересу до внутрішнього світу дитину, орган опіки та піклування Броварської міської ради Броварського району Київської області вважає за доцільне позбавити батьківських прав ***, *** р.н., та ***, *** р.н., по відношенню до малолітнього ***, *** р.н.


Міський голова	Ігор САПОЖКО
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